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Az erdő fohásza (Fekete István fordítása)
Vándor,
Ki elhaladsz mellettem, ne emelj rám kezet!
Én vagyok tűzhelyed meleg hideg, téli éjszakákon,
Én vagyok tornácod barátságos fedele, amelynek árnyékába
Menekülsz a tűző nap elől, és gyümölcsöm oltja szomjúságodat. 
Én vagyok a gerenda, amely házadat tartja, én vagyok asztalod lapja,
Én vagyok az ágy, amely házadat tartja, én vagyok asztalod lapja,
Én vagyok az ágy, amelyben fekszel, a deszka, amelyből csónakodat építed.
Én vagyok házad ajtaja, bölcsőd fája, a koporsód fedele.
Vándor, ki elmégy mellettem, hallgasd meg kérésemet:
· Ne bánts!  


Izgalmas kutatás a ráhangolódáshoz
Vajon ki írta ezeket a gyönyörű sorokat? A versnek is története van. Gyűjtsd ki, milyen szerepeket tölt be a fa az ember életében? Ki tudnád-e egészíteni a verset? (karácsony, levegő…) Képek válogatása, szókincs bővítése: szemöldökfa, gerenda, ajtófélfa, bölcső, tulipános láda, deszka, léc, tornác, sparhelt, cserépkályha, kandalló)  
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